ni turfld kmet, ki jeo bil
#2 od rojstva slep, a je
po operacijfi spregledal.
Budak 8Sukri, tako je
bilo ime temu kmetu —
je pred nekaj dnewl pri-
Bel v carigrajsko bolnis-
nico in prosil sdravnika,
naj ga operira, ker upa,
da 8¢ njegova slepota =
operacijo vendar 8 da
odpravitl. Zdravnik, ki je
#e sam dvomil v uspeh,
ga Je le operiral. Na ve-
selo presenadenje obeh
pe je slepec po opera-
ciji res spregledal. Al
8i morete zamisliti, ka-
kaénl obfutki so navda-
jali tega, od rojstva sle-
pega turikega kmeta,
ko je zagledal pred se-
boj svet, kakriem je W
resnici, in kakrdnega je
Zele po 35 letih svojega
#ivijenja zagledal. Z we-
likim  zadudenjem je
opazoval okrog sebe raz-
ne predmete in ugibal,
kakfinemu namenu naj
gluZi ta ali onl, o kate-
rem je slidal prej le go-
voriti, videl ga pa ni
nikdar., Njegovo zatude-
nje prita, da sl je kol
siepec razne stvari pred-
atavijal disto drugade,
kakrine pa so v resnick
Turiiki zdravnifld kro-
gi so prepricani, da ta
uspefing operacija pome-
ni wvsekakor mnajvelje
preseneenje ne samo za
turike zdravnike, paé pa
tudi za wves ostall svel
Saj se vendar ne glBi
veak dan, da bi kdo, ki
je od rojstva slep, v 3b
letu starostl spregledal
in videl prav take do-
bro kot tisti, ki se je
rodil = mdravimi oéml.
£ 8
Novercjenka japonskega
eesaria

Japonskl cesar je gvoli
novorojenk! dal ime Su-
ganomia Takako, kar
pomeni .po nafe »dista
in vevilena princesnc,
Imes se povzell po neki
japonaki pesmi, ki je
starn 1200 let.

‘
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Avgust Benoa:

Berac Luka 10| %

Povest i vailkega Zivijenja

»Hm!< se je zamislil Mikica, »en sam krat v tem
fivljenju. Bilo mi je zelo hudo, leZal sem. O¢esa nisem
mogel zatisniti, pri sosedu pa so bili svati, pili so in
peli. Tedaj sem se spomnil svojega doma, svoje ma-
tareinomopnnkarmhﬁenmnemmmkel Ej,
Mikica, ko bi bil ti ! Ko bi bil ti zdaj na
svojem, ko bi ti stregla Zena, oj Mikica, tedaj ne
bi leZzal tako kakor , ne bi morda crknil kakor
— ehle je j pisar in si otrl glavo z roko,
»to je neumno, neumno — kdo se bo Se tega spo-
minjal? Bog me varuj Se takih misli! Pa kaj me ti
po tem vprafujes?«

sMnogo premisljam o tem. Tudi jaz nofem za
plotom poginiti. OZeniti se hofem.«

Pisar je planil pokonci, pogledal je éez ramena
in prasnil v krohot:

»Ti? Ti? Hahaha! S tako parado? Ali si nore
gobe jedel? Katera pasja baba bi tebe hotela?«

Beraéevo lice je zalila kri. Zaskripal je, zagrabil
je vnovié¢ pisarja in ga pritisnil zraven sebe, da je
Mikica na smrt prebledel in zadrhtel kakor Siba.

»Uh,« je zarjul Luka, sbaraba! Zdrobil te bom,
ée mi Se kdaj pokaZed te svoje pasje zobe, Holem,
hoéem, feprav bi se podrl ves svet.«

»E, pa daj! Dajl« se je Mikica krotko potuhnil.

»Da! Zakaj ne bi? Ali se mi je treba vladiti po
érni zemlji kakor kaca, Zgati na soncu, tresti se na
mrazu, obirati kosti, ki mi jih drugi medejo? Sedeti
hotem za toplo pedjo, vina hodem piti, belega kruha
jesti, Zeno ljubiti kakor drugi, ¢lovek hodem biti, da,
clovek hodem biti.«

Luka je dvignil glavo visoko, po licu ga je spre-
letela rdeéica, oéi pa so mu bliskale z divjim Zarom,
kakor da se hole spoprijeti z veem svetom. Pisar je
plaho gledal tega ¢loveka, ker ga ni mogel razumeti.

Luka je spustil glavo na prste in je naglo na-
daljeval:

2Da ved! Sto goldinarjev si lahko zasluZis. Po-
magati mi moras. Noéem biti beraé. Slekel bom te
cape, vrgel torbo in palico. Za koga naj beradim?
Za sebe? Meni ni treba. Koga imam na svetu? Da
se mi po smrti stepejo za denar? Ne, ne, ne! Kupil
si bom hi%o, vzel bom Zeno, nosil bom belo srajco
kakor drugi ljudje, kakor posteni ljudje. Sit sem
sirovifine, Kakor sem rekel: dobil bos sto goldinar-
jev, to ni Sala, e mi priskrbis Zeno — ono, ki si jo
jaz Zzelim, kajti, da veS« — bera se je nagnil k
pisarju in mu skrivnostno pofepnil — »naSel sem si
Jo, da, da.c

sKje?«

»Tu v vasi.e

sKatero?«

sMaro,¢ je stisnil Luka iz sebe.

»Ma-a-ro?« je zazijal pisar. »*Posluiaj, Luka, to
je vraZja reé. To bo tezko.«

sMora biti.«

sAlf — — —«¢

»— slo goldinarjev!«

sAli misli5, da se jih branim? Nisem neumen.
Oho!« se je pisar nasmejal in s kazalcem pokazal na
delo. »Zdaj vem, zakaj sem bil na zemljiSld knjigi.
Ti si vpradal po Martinovih dolgih.«

»Da.«

»Kupiti si jih hotel —?%«
sDa.¢

+In zlesti Martinu v hiSo.«
»Da.«

»Zlesti k Mari?«

»Da, da, da.«

»Pa ne bo nié iz tega.«
»Ni&, ni¢! Hudirja!« se je razjezil berag.
»Cuj, Luka,c je dejal Mikica, »ali pa mora biti

ravno Mara? Ali ti ne bi bila katera druga tudi po-

godu? Saj jih je dovolj. Drugje bi laZe potrkal, ker
so Zenske na denar kakor &ebele na med.«

»Samo Mara! Nobene druge me!l«

»Hm! Jaz ne vem, kako bi mogel &lovek do te
jabolke prilesti. Presneto visoko visi na veji. Snubili
s0 jo Ze drugi, dobro stojedi moZje, da, ¥e dvakrat bi
se bila mogla omofiti v drugo vas, u.tomJelenﬁan
ko nekaj pomeni, pa je vsem obrnila hrbet. Ne vem,
zakaj, toda tako je. Pa 8¢ stari Martin po vrhu! To
ti je glava kakor kamen in ponaSa se s svojo hiSo,
ta ti gleda tudi boljfega z vrha dol kakor sveti Martin
na berada — pa mu zdaj pridi ti, ne bom ti kriv, e
psa nahujska nate.«

»Al je drag?«

»Eh, drag ni, toda drZi se po starem, Ti ve§, kaki
so Jelencani. Njihova je beseda: Kamor sto, tja e
to! Vsakega lahko kupis, toda Martina ne bos.
Martin je dober gospodar. Daj, izbij si Maro iz
glavels

sNofem, ne morem.«¢

»Pa kako ti je to, za boZjo voljo, prislo?«

»Kako? Priflo je nadme, na moje ofi, na moja
uéesa,namojopanwt—lnn:lﬂ.jnoéeiztenum
glave. Kaj vem, kako je bilo! Pobij me tu na mestu
in spet bom rekel: Mara in nobena druga. Kajti prav
ona bi bila prava. Ni mi za denar. Naj si ga stari
zakoplje v svojo skrinjo, naj ga vrZe v Savo! Meni
ni treba ni¢, samo héer mi naj da.«

»Hm! Tebi torej ni pomagila, kakor vidim. Ti si
si to lepo namislil, ali po ravni, gladki poti to ne bo
8lo, ker — ker — no, ker si beraé, ki se mu ne ve
ne za ofeta ne za mater. Tako nekako po tvojem bi
moglo iti — toda po ovinku in to ne gre hitro. Pre-
pusti to meni, menda ve§, da imam dober nos. Morda
se kdaj primeri, saj nesrefa je hitrejéa od srefe in
8loveku niso vsi dnevi v koledarju rdele zapisani.
Potrpi! Bomo videli, ali ne bo tudi ta prevzetni
Martin Se priSel na Lukov rovas, potem bova laze
govorila z njim, Le potrpile

»Dobro! Nategni svojo pamet! Namisli si kaj po-
Stenega, da se mi bo zgodilo po volji! Se enkrat ti
reéem: sto goldinarjev gotovih, niti krajearja manj,
morebiti ti Se kaj primaknem. Zapomni si, da hofem
postati posten élovek!l«

»Eh, fe & hofes!«

»Ali si sporodl v Buno, da bosta konja prisla?e

sDa, sta Ze daled za Lekenikom.«

*Dobro! Grem. Imam opravek v mestu, ve§, za-
radi onega. Spet bo denarja ko peska. Veseli se, Mi-
kica? No, ali si Ze kako duSo spreobrnil 7«

»Eh, seveda! Jurija, Petra in Simna, tri ali &tiri
pa sem Ze napol zaaral. Ko pride ¢as, bodo vsi v
moji torbi, toda imeti jih moram na piki. Kmetu ne
mores verjeti, danes rede helo, jutri érno, Bogu in
vragu odgovarja na vsako: Res jel«

»Daj, daj, le drzi se! Ne bo ti v 8kodo. Ali si
éul? Popoldne se najdeva v krémi — pa sama, Niti
Janka ni treba. Vse dolinike bova popisala, ti pa jih
daj na sodnijol«

»Zdaj?«

»Da, zdaj.«

»To bi bilo neumno.«

:»Zakaj Te

sPocakaj, da bodo volitve pri kraju, potem lahko.
Dokler kateri dolinik ne ve, da ga bos toZil, ti je
bolj v strahu in te zvesto posluSa. Cim pride do
pravde, bodo vsi narobe delali.«

»Eh, eh, poglej ga til¢« se je nasmehnil Luka in
vstal, sMenis, da moja boZja pamet ni Ze na to mi-
glila? Vem jaz, kaj je treba, ToZti jih je treba in
jim groziti, da jih posljed na boben, tedaj Sele so t
v pravem strahu, Tajiti ne morejo, imam njihov kriz
na zadolinici. Pusti ti mene, ni mi vrana izpila mozga.
Pojdi ti po svojih opravkih, Mikica, jaz pojdem po
svojih. Zbogom!«

s»Zhogom, Lukale

Bera¢ je mahnil proti mestu, Mikica pa je polast
korakal proti vasi.

(Dalje slpdt)



